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BUFFON

HISTOIRE NATURELLE

A
L'HOMME

Tout marque' dans I'homme, méme a l'extérieunr?, sa
supériorité sur tous les ¢ires vivants'; il se soutient droif
et élevé, son attitude est celle du commandement, sa téte
regarde le ciel et présente une face auguste sur laquelle
est imprimé le caractére de sa dignité ; I'image de I'ame
y* est peinte par la physionomie, l'excellence de sa na-
ture perce® i travers les organes matériels et anime d'un
feu divin les traits de son visage ; son port® majestueux,
sa démarche’ ferme et hardie annoncent sa noblesse et
son rang; il ne touche & la terre que par ses extrémités:
les plus éloignées’, il ne la voil que de loin, et semble la
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L L'HOMME

dédaigner. Les bras ne lui sonl pas donnés pour servir
de' piliers d'appui & la masse de son corps; sa main ne
doit pas fouler la terre, ct perdre par des frottements
réitérés la finesse du toucher dont eclle est le principal
organe : le bras et la main sont faits pour servir & des
usages® plus nobles, pour exéeuter les ordres de la vo-
lonté, pour saisir les choses éloignées, pour écarter les
obstacles, pour prévénir les rencontres’ et le choc de ce
qui pourrait nuire, pour embrasser et retenir ce qui peut
plaire, pour le mettre a portée' des autres sens.
Lorsque 1'ame est tranquille, toutes les parties du vi-
sageggont dans un état de repos ; leur proportion, leur
uniog leur ensemble® marquent’ encore assez la douce
harmonie des pensées, et répondent ,au’ calme de Tinté-
rieur 4 mais, lorsque l'ame est agitée, la face humaine de-
vient un tableau vivant, ou les passions sont rendues’
avec autant de délicatesse que d’énergie’ ou chaque mou-
vement de I'dme est exprimé par un frait, chaque action
par un caractere, dont impression vive et prompte de-
vance® la volonté, nous décele," et rend au dehors, par des
signes pathétiques, les images de nos secrétes agitations.™
(Yest surtout dans les yeux qu'elles se peignent et qu’on
peut les reconnaitre -4 Peeil appartient & 'ame plus qu'au-
cun autre organe, il semble y toucher” et participer &
tous ses mouvements,® il en exprime les passions les plus
vives et les émolions les plus tumultueuses, comme les
mouvements les plus doux et les sentiments les plus dé-
licats ; il les rend” dans toute leur force, dans toute leur
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LE CHIEN 5
pureté, tels qu'ils viennent de naitre 1l les transmet par
des Lraits® rapides qui portent dans une autre ame le feu,
I'action,’ I'image de celle dont ils partent. L'eeil recoit et
réfléchit en méme temps la lumiere de la pensée el la
chaleur du sentiment, c¢’est le sens de Pesprit et la langue
de l'intelligence.

LE CHIEN

Le chien, fidéle & I'homme, conservera loujours une
portion de l'empire,* un degré de supériorité sur les au-
{res animaux : il régne lui-méme & la téte d'un ftroupeau ;
il &'y fait mieux entendre’ que la voix du berger : la st-
reté, l'ordre et la discipline sont le fruit de sa vigilance
et son activité ; c’est un peuple’ qui lui est soumis, qu’il
conduit, quil protége, et contre lequel il n'emploie jamais
la force que’ pour y maintenir la paix. Mais c’est surtout
a la guerre, ¢’est contre les animaux ennemis ou indépen-
dants, qu'éclate’ son courage el que son intelligence se
déploie’ tout enticre. Les talents paturels se réunissent
ici aux qualités acquises.” Dés que le bruit des armes se
fait entendre, dés que le son du cor” ou la voix du chas-
seur a donné le signal d’'une guerre prochaine, briilant
d'une ardeur nouvelle, le chien marque® sa joie par les
plus vifs lransports ; il annonce, par ses mouvements et
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6 LE CHIEN

par ses cris, l'impatience de combattre ef le désir de
vainere ; marchant ensuite en silence,' il cherche & recon-
naitre le pays, & découvrir, a surprendre I'ennemi dans
son fort ;* il recherche ses traces, il les suit pas & pas,’
et par des accents différents, indique le temps, la di-
stance, 'espéce et méme I'age de celui qu'il poursuit.

Le chien, indépendamment de la beauté' de sa forme,
de la vivacité, de la force, de la légéreté, a par excel-
lence,® toutes-les qualités intérieures qui peuvent lui at-
tirer les regards® de I'homme. Un naturel ardenl,” co-
lére,* méme féroce et sanguinaire, rend le chien sauvage
redoutable 2 tous les animaux, et cede,! dans le chien
domestique, aux sentiments les plus doux, au plaisir de
s’attacher et au plaisir de plaire ; il vient en rampant met-
fre aux pieds de son maitre" son courage, sa force, ses
talents; il attend ses ordres pour en faire usage; il le
consulte, il 'interroge, il le supplie ; un coup d'ceil* sulffit,
il entend les signes de sa volonté : sans avoir, comme
'homme, la lumiére de la pensée, il a foute la chaleur du
sentiment ; il a, de plus que lui," la fidélité, la constance
dans ses affections ; nulle ambition, nul intérét, nul désir
de vengeance, nulle crainte que celle de déplaire ; il est
tout® zéle, tout ardeur et tout obéissance ; plus sensible
au™ souvenir des bienfaits qu'a celui des outrages, il ne se
rebute® pas par les mauvais traitements ; il les subit, les
oublie, ou ne s’en souvient que pour s'attacher davantage ;*
loin de s'irriter ou de fuir, il s’expose de lui-méme a de
nouvelles épreuves; il leche cefte main, instrument de
douleur, qui vient de le frapper ; il ne lui oppose que la
plainte, ef la désarme enfin par la pénitence eflasoumission. ¢
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LE CHEVAL T
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1L CHEVAL

La plus noble conquéte que 'homme ait jamais faite est
celle de ce fier et fougueux animal, qui partage avec lui
les fatigues de la guerre et la gloire des combats : aussi
intrépide que son maitre, le cheval voit le p(,ml et T'af-
fronte ; il se fait' au bruit des armes, il 'aime,* il le cher-
che, et s'anime de la méme ardeur.’ Il partage' aussi ses
plaisirs : & la chasse, aux tournois,’ & la course, il brille,
il étincelle. Mais, docile autant que courageux, il ne se
laigsse pas emporter a son feu ;* il sait réprimer’ ses mou-
vements; non seulement il fléchit sous la main de celui qui
le zuide, mais il semble consulter ses désirs ; et, obéis-
sant toujours aux impressions qu'il en* recoit, il se préci-
pite,’ se modére ou s'arréte, ef n'agit que pour y satisfaire.
(Yest une créature qui renonce a son étre' pour n’exister
que par la volonté d'un autre; qui sait méme la préve-
nir ;* qui, par la promptitude et la précision de ses mou-
vements, 'exprime et I'exéeute ; qui sent autant qu'on le
désire, et ne rend qu'autant qu'on veut; qui, se livrant
sans réserve," ne se refuse & rien,” sert de toutes ses
forces, s'excede," et méme meurt pour mieux obéir.
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8 LE GYGNE

Al

LE CYGNE

Dans toute société, soit des animaux, soit des hommes,
Ja violence fit! les tyrans, la doube autorité fait les rois.
Le lion et le tigre sur la terre, laigle et le vdutour dans
les airs, ne eégnent que par la guerre,’ ne dominent que
par abus de la force et par la cruauté, au lieu que’ le
cygne régne sur les eaux a tous les titres* qui fondent un
empire de paix : la grandeur, la majesteé, la douceur, avec
des puissances, des forces, du courage, et la volonté de
n'en pas abuser,’ et de ne pas les employer que pour la
défense. Il sait® combattre el vaincre, sans jamais atta-
quer : roi paisible des oiseaux d’eau, il brave' les tyrans
de Pair ; il attend l'aigle, sans le provoquer, sans le crain-
dre ; il repousse ses assaufs, en opposant a ses armes la
résistance de ses plumes, et les coups précipités® d'une
aile vigoureuse qui lui sert d’égide ;' et souvent la victoire
couronne ses efforts. Au reste, il n’a que ce fier ennemi ;
tous les oiseaux de guerre le respectent, et il est en paix
avec toute la nature ; il vit en* ami plutét qu'en roi au
milieu des nombreuses peuplades,” des oiseaux aquabi-
ques,” qui toutes semblent se ranger sous Sa loi ;% il n'est
que le chet, le premier habitant d'une république tran-
quille, ol les citoyens n'ont rien a craindre d’un maitre
qui ne demande qu'autant quil leur accorde.® et ne veul
que calme et liberté.

1. Tewszi. 2. Mévoy diz 720 mohépoy v, 3. Men. & Ml Gy vy donmpdror.

B, Kai vy Gfka7w tob vd unq axTaypivet TOUTSG. 6. Dudaxe, dgh dhwaron. 7. Eis oldiv
Jogiteran, mipipponitl. Bl Ta rayie avumqusuri 9. Xprapsis eden b5 etyis 10. "AXw; te,
xhse vourew. 41, Q5 A2 dbuddiv. 13. ‘Ydeobins. 14, *Efousiuy tou, 8. Ady amaure

mup' aur@y Whadrapoy 7 G90v TOls Mupiyen

Wnoiono|Bnke amo 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg



LE CYGNE 9

Les graces de la ligure,' la beauté de la forme, répon-
dent* dans le cygne a la douceur du naturel;' il plait a
tous les yeux ; il décore, embellit tous les lieux qu'il fré-
quente ; on l'aime, on l'applaudit, on I'admire ; nul es-
péce,' ne le mérile mieux. La nature, en effet, n’a répandu
sur aucune autant de ces grices nobles et douces qui nous
rappellent I'idée de ses plus charmants ouvrages: coupe
de corps élégante, formes arrondies, gracieux contours,®
blancheur éclatante et pure, mouvements flexibles el res-
sentis® attitudes tantdt animées,” tantdt laissées dang un
mol abandon,* tout dans le cygne respire’ la beauté, I'en-
chantement que nous font éprouver les graces et la volu-
pté ; tout nous l'annonce, toul le peint comme 'oiseau de
I'amour ; tout justifie la spirituelle et riante' mythologie
d’avoir donné' ce charmaut oiseau pour peére a la plus
belle des mortelles."

A sanoble aisance,” 4 la facilité, a la liberté de ses mou-
vements sur 'eau, on doit le reconnaitre,” non seulement
comme le premier des navigateurs ailés, mais comme le
plus beau modéle que la nature nous ait offert pour l'art
de la navigation. Son cou élevé, et sa poitrine relevée et
arrondie, semblent en effet figurer® la proue du navire
fendant 'onde : son large estomac® en présente la caréne ;
son corps, penché en avant pour cingler, se redresse &
I'arriére,' et se releve en' poupe ; sa queue est un vrai
gouvernail ; ses pieds sont de larges rames, et ses gran-
des ailes demi-ouvertes au vent, et doucement enflées, sont
les voiles qui poussent le vaisseau vivant, navire et pilote .
a la fois."

1. Al cuparusi wlted yamTes. 2. Zuwgdovows, 3. T pUTEng, ToU ywpuxtipos ®uTOR.
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10 LE CYGNE

Fier de' sa noblesse, jaloux’ de sa beaute, le cygne
semble faire parade® de tous ses avantages; il & 'l'air* de
chercher & recucillir des suffrages,’ & captiver les regards,
el il les captive en effet, soit que, voguant en troupe, on
voie de loin, au milieu des grandes eaux, cingler la flotte
ailée ; soit que, s’en détachant et s'approchant du rivage
aux signaux qui I'appellent, il vienne se faire admirer de
plus preés, en étalant ses beautés et développant ses graces
par mille mouvements doux, ondulants ef suaves.

Aux avantages® de la nature le cygne réunit ceux de la
liberté ; il n’est pas du nombre de ces esclaves que nous
puissions contraindre ou renfermer ; libre sur nos eaux,
il n’y séjourne, ne s'y établit qu'en y jouissant d'assez
d’indépendance pour exclure fout sentiment’ de servitude
et de captivité; il veut & son gré' parcourir les eaux,
débarquer au rivage, s'éloigner au large,' ou venir, lon-
geant” la rive, s'abriter sous les hords, se cacher dans les
jones, s'enfoncer dans les anses™ les plus écartées ; puis,
quittant sa solitude, revenir A la société, et jouir du plai-
siv quil parait prendre et golter” en s'approchant de
I'homme, pourvu qu'il trouve en nous ses hotes et ses
amis, el non ses maifres et ses fyrans.

Chez nos ancétres, trop simples ou trop sages pour®
remplir leurs jardins des beautés froides de l'art, en place
des beautés vives de la nature, les cygnes étaient en
possession® de faire I'ornement de toutes les pieces d’eau;
ils animaient, égayaient les tristes fossés des chateaux, ils
décoraient la plupart des rivieres, et méme celle de la
capitale, et I'on vit 'un des plus sensibles et des plus ai-

1. A 2. doorwobpesn; da 3. 'Emdzmvba &. duiveraw. 8. Wigous, dud. Gowpmapiv,
6. MWieovenripure, 1. Suvmisfnpz, idius, 8. Kata Boldnzey, Devfipug 9. Bis 5 médeeyes.
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LE PAON 11

mahles de nos princes' mettre au nombre de' ses plaisirs
celui de peupler de ces beaux oiscaux les bassins de ses
maisons royales.

—_——a
E'.

LE PAON?

Si Pempire appartenait & la beauté et non a la force, le
paon serait, sans contredit,* le roi des oiseaux ; il n'est
point® sur qui la nature ait versé ses trésors avec plus e
profusion ; la taille grande, le port® imposant, la démarche
liere, la figure noble, les proportions du corps élégantes
et sveltes, tout ce qui annonce un étre de distinction® lui
a 6té donné ; une aigrette mobile et légére, peinte des
plus riches couleurs, orne sa téte, et I'éleve sans la char-
ger; son incomparable plumage semble réunir toul ce
qui flatte nos veux dans le coloris tendre et frais* des plus
helles fleurs, tout ce qui les éblouit dans les reflels pe-
tillants des pierreries.’ tout ce qui les étonne dans 1'éclat
majestueux de l'arc-en ciel: non-seulement la nature a
réuni sur le plumage du paon loutes les couleurs du ciel
et de la terre, pour en® fairé le chef-d’ceuvre de sa magni-
ficence, elle les a encore mélées, assorties," nuancées,
fondues” de son inimitable pinceau, ef en a fait un tableau
unique, ot elles tirent® de leur mélange avec des nuances

1 ’Ewoet Spupxicaoy vov A'. Fugiiin i Ueddow. 2. Suumepdenbivorry s vz 3. Npé-
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12 LE PAON

plus sombres.' et de leurs oppositions entre elles.” un
nouveau lustre, et des effets de lumiére si sublimes,’ que
notre art ne peut ni les imiter, ni les décrire.

Tel parait & nos yeux le plumage du paon, lorsqu’il se
proméne paisible ¢t seul dans un beau jour de printemps ;
mais si sa femelle vient tout & coup & paraitre, toutes ses
beautés se multiplient, ses yeux s'animent' et prennent
de lexpression, son aigrefte s'agite sur sa téte, ol
annonce® I'émotion intérieure; les longues plumes de sa
queue déploient, en se relevant, leurs richesses éblouissan-
tes; sa téte et son cou, se renversant noblement en arriere,*
se dessinent avec grace sur ce fond radieux, ol la lumiere
du soleil se joue en mille maniéres, se perd et se repro-
duit’ sans cesse, et semble prendre un nouvel éclat plus
doux et plus moelleux,* de nouvelles couleurs plus variées
et plus harmonieuses ; chaque mouvement de I'oiseau pro-
duit des milliers de nuances nouvelles, des gerbes de
reflets ondoyants et fugitifs,’ sans cesse remplacés par
d'autres reflets et d'aufres nuances toujours diverses et
toujours admirables.

Mais ces plumes brillantes, qui surpassent en éclat les
plus belles couleurs, se flétrissent aussi comme elles, et
tombent chaque année; le paon, comme g'il sentait la
honte de sa perte, craint de se faire voir dans cet état
humiliant, et cherche les retraites les plus sombres pour
g'y cacher a* tous les yeux, jusqu'a ce (u'un nouveatl
printemps, lui rendant sa parure accoutumée, le rameéne
sur la scéne* pour y jouir des hommages dils & sa beauté :
car on prétend qu'il en jouit en effet 4 qu'il est sensible a

4, Mé gmoypiinng faluricns. %, Kei dux Tay Tgbs adilag dvmibigny. 8. Empies
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LES CASTORS 13

Padmiration ; que le vrai moyen de I'engager' a étaler
ses belles plumes, ¢'est de lui donner des regards d’atten-
tion et des louanges ; et qu'au contraire, lorsqu'on parait
le regarder froidement el sans beaucoup d’intérét, il re-
plie* tous ses trésors, el les cache & qui* ne sait point
les admirer.

= 320 -4 - anli

=T.

LES CASTORS

Les castors commencent par s’assembler* au mois de juin

ou de juillet pour se réunir en société ; ils arrivent en

nombre et de plusieurs cOtés, et forment bientdt une troupe
de deux ou trois cents ; le lieu du rendez-vous® est ordi-
nairement le lieu de I'établissement,® et ¢’est toujours au
bord des eaux Si ce sont des eaux calmes et qui se sou-
tiennent’ & la méme hauteur, comme dans un lag, ils se
dispensent' d’y construire une digue ; mais dans les eaux
courantes, qui sont sujettes & hausser ou A baisser, comme
sur les ruisseaux, les rivieres, ils établissenl une chaus-
sée,’ et par cette rotenue® ils forment une espéce d'étang
ou de picee d'eau’ qui se soutient toujours a la méme
hauteur. La chaussée traverse la rivicre comme une écluse,
et vat d'un bord & l'autre ; elle a souvent quatrevirgts ou
cent pieds de longueur sur dix ou douze d’épaisseur a sa
base. Cette construction parait énorme pour des animaux
2 e Al
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14 LES CASTORS

de cette taille,' et suppose en effet un travail immense ;
mais la solidité avec laquelle I'ouvrage est construit
étonne encore plus que sa grandeur.j L'endroit de la ri-
viere ou ils établissent cetle digue est ordinairement peu
profond ; s'il se trouve sur le bord un gros arbre qui
puisse! tomber dans P'eau, ils commencent par I'abattre’
pour en faire la picce' principale de leur construction.
Cet arbre est souvent plus gros que le corps d’un homme;
ils le scient, ils le rongent au pied,” et, sans autre instru-
ment que leurs quatre dents incisives,® ils le coupent en
assez peu de temps, el le font tomber du eHté” qu’il leur
plait, c’est-d-dire en travers de* la rivicre ; ensuite ils
coupent les branches de la cime de cet arbre tombé, pour
le mettre de niveau' et le faire porter partout également."
Ces opérations se font en commun : plusicurs castors ron-
cent ensemble le pied de l'arbre pour I'abattre ; p‘iusicm's
aussi vont ensemble pour en couper les branches lorsqu'il
est abaltu ; d’autres parcourent en méme temps les abords
de la-riviere," et coupent de moindres arbres, les uns
gros comme la jambe, les autres comme la cuisse § ils les
dépécent et les scient & une certaine hauteur pour en
faire des pieux ;" ils amenent ces pitces de bois, d’abord
par terre jusqu'an bord de la riviere, el ensuite par eau
jusqu'au lieu de construction; ils en font une espece de
pilotis serré.” qu’ils enfoncenl encore en entr'el;lxgant des
branches entre les pieux. Cette opération suppose bien
des difficultés vaincues :* car, pour dresser ces pieux ef
les mettre dans une situation & peu pres perpendiculaire,
il faut quavec les dents ils élevent le gros bout contre®

4. Meyifious. 2. Awapevor. 3. "Ev mparos inrdmrous woti plwrouse odrd yepal. 4 M
supuitapoy pipos. 8. Kara tiw pisuv. 6. Topeis (d0dvras). 7. Els 72 phpog, 8. "Epaspsios
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LES CASTORS 15

le bord de la riviére, ou contre I'arbre qui la traverse ;
que' d’'autres plongent en méme temps jusqu’au fond de
I'eau pour y creuser avec les pieds de devant un trou dans
lequel ils font entrer la pointe du pieu alin qu'il puisse se
tenir debout. A mesure que' les uns plantent ainsi leurs
pieux, les autres vont chercher de la terre qu'ils gachent’
avec leurs pieds ef battent avec leur queue: ils la por-
tent dans leur gueule el avec les pieds de devant, et ils
en (ransportent une si grande quantité, qu'ils en remplis-
sent tous les intervalles de leur pilotis.| Ce pilotis est com-
posée de plusieurs rangs de pieux, tous égaux en hauteur
et tous plantés les uns contre les autres ; il s'etend d'un
bord & l'autre de la riviere, il est rempli et magonné par-
tout.| Les pieux sont plantés verticalement du coté de la
chute de I'eau: tout I'ouvrage est, au contraire, en talus'
du coté qui en soutient la charge,” en sorte que la chaus-
sée, qui a dix ou douze pieds de largeur a la base, se
réduit & deux ou trois pieds d’épaisseur au sommet ; elle
a donc non-seulement toute 1'étendue, toute la solidité
nécessaires, mais encore la forme la plus convenable pour
retenir I'eau, 'empécher de passer, en soutenir le poids,
et en rompre* les efforts. Au bout de la chaussée, c'est-a-
dire dans la partie ol elle a le moins d'épaisseur, ils pra-
tiguent’ deux ou trois ouvertures en pente,’ qui sont
autant de décharges’ de superficie," qu’ils élargissent ou
rétrécissent selon que la riviére vient & hausser ou bais-
ser ; et lorsque, par des innondations trop grandes ou trop
subites, il se fait" quelques bréches & leur digue, ils sa-
vent les réparer, et travaillent de nouveau dés que les
eaux sont baissées. \‘(
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16 LE LION ET LE TIGRE
Zl

LE LION ET LE TIGRE

Dans la classe des animaux carnassiers, le lion est le
premier, le tigre est le second; et comme le premier,
méme dans un mauvais genre,' est toujours le plus grand
et souvent le meilleur, le second est ordinairement le plus
méchant de tous. A la fierté, au courage, a la force, le
lion joint la noblesse, la clémence, la magnanimité ; tandis
que le tigre est bassement’ féroce, cruel sans justice.
¢'est-a-dire sans nécessité Il en est de méme dans tout
ordre de choses ou les rangs sont donnés par la force :
le premier, qui peut tout, est moins tyran que I'autre,
qui, ne pouvanl jouir de la puissance pléniere, s'en venge
en abusant du pouvoir qu'il a pu s'arroger.” Aussi le tigre
est-il plus & craindre que le lion ; celui-ci souvent oublie
qu'il est le roi, ¢'est-a-dire le plus fort de tous les animaux;;
marchant d'un pas tranquille, il n'attaque jamais I'homme,
a moins quil ne soit provoqué ;' il ne précipite ses pas,’
il ne court, il ne chasse que quand la faim le presse. Le
tigre, au contraire, quoique rassasié de chair, semble tou-
jours ctre altéré de sang,® sa fureur n'a d'aulres infer-
valles que ceux du temps qu'il faut pour dresser des em-
biiches ;" il saisit et déchire une nouvelle proie avec la
méme rage quil vient d’exercer, et non pas d'assouvir,'
en dévorant la premicre ; il désole le pays qu'il habite, il
ne craint ni l'aspect ni les armes de 'homme ; il égorge,
il dévaste les troupeaux d'animaux domestiques, met a

4, “Osos elvon wonod ridovs, 3. Xopepmisg, eyevis. 3. Kurdphuge v opevepuaily (pevz
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LE LION ET LE TIGRE 17

mort! toutes les hétes sauvages, attaque les petits ¢é1é-
phants, les jeunes rhinocéros, et quelquefois méme ose
braver* le lion.

La forme du corps esi ordinairement d'accord avec le
naturel.* Le lion a Pair;* la hauteur de ses jambes est
proportionnée & la longueur de son corps; I'épaisse et
grande erini¢re qui couvre ses épaules et ombrage sa face,
son regard assuré, sa démarche grave, tout semble an-
noncer sa fiere et majestueuse intrépidité. e tigre, trop
long de corps,® trop bas sur les jambes, la téte nue, les
yeux hagards, la langue couleur de sang, toujours hors de
la gueule, n'a que le caracteére de la hasse®* méchanceté
et de l'insatiable cruauté ; il n’a pour toul instinct qu'une
rage constante, une fureur aveugle, qui ne connait, qui
ne distingue rien, ce qui lui fait’ souvent dévorer ses pro-
pres enfants, el déchirer leur mere lorsqu'elle veul les
défendre. Que ne I'elit-il & I'exceés, cette soif de sane, et
ne pit-il I'éteindre qu’en détruisant, dés leur naissance.*
o race enliére des monstres qu'il produit ?
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LA BRUYERE

CARACTERES

A,
LE BAVARD'

Ce que quelques-uns appellent babii* est proprement une
intempérance de langue® qui ne permet pas & un homme
de se taire. Vous ne contez pas la chose comme elle est.
dira quelqu'un de ces grands parleurs & quiconque veul
I'entretenir de quelque affaire que ce soit :* jai toul su’
et si vous vous donnez la patience,’ de m’écouter, je vous
apprendrai tout. Et si cet aufre continue de parler : Vous
avez déjh dit cela; songez, poursuit-il, a ne rien oublier.
Fort bien ; cela est ainsi, car vous m'avez heureusement
remis dans le fait ;' voyez ce que c'est que de s’entendre
les uns les autres | Et ensuite : Mais que veux-je dire? Ah!
j'oubliais une chose: oui, c’est cela méme, et je voulais
voir si vous tomberiez juste' dans tout ce que jen ai
appris. C’est par de felles ou semblables interruptions
quil ne donne pas le loisir’ & celui qui lui parle de re-
spirer ; et lorsqu'il a comme® assassiné de son babil" cha-
cun de ceux qui ont voulu lier” avec lui quelque entre-
tien, il va se jeter dans un cercle de personnes graves
qui traitent ensemble®” de choses sérieuses, et les met en

1. Kark plunsw téy ympaxtipuy tob Oroppdatov. 2, Amdays, sdodesyin. 3. "Axpusic
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LE BAVARD 19

fuite.' De 14 il enlre dans les écoles publiques et dans les
lieux des exercices, ol il amuse les maitres par de vains
discours, et empéche la jeunesse de profiter de leurs legons.
S'il échappe & quelqu'un de dire :* Je m'en vais, celui-ci
se met A le suivre, et il ne 'abandonne point quil ne l'ait
remis jusque dans sa maison. Si par hasard il a appris ce
qui aura ¢té dit* dans une assemblée de ville, il court
dans les méme temps le divulguer. Il s’é¢tend* merveilleu-
gsement sur la fameuse bataille qui s’est donnée sous le
gouvernement de l'orateur Aristophon,’ comme sur le
combat célebre que ceux de Lacédémone ont liveé aux
Athéniens sous la conduite’ de Lysandre. Il raconte une
autre fois quels applaudissements a eu un discours qu'il a
fait dans le public,” en répéte une grande partie, méle
dans ce récit ennuyeux des invectives contre le peuple ;
pendant que de ceux qui I'écoutent, les uns s'endorment,
les autres le quittent, et que nul ne se ressouvient d'un
seul mot qu'il aura dit. Un grand causeur, en un mot, s'il
est sur les tribunaux,' ne laisse pas la liberté de juger;
il ne permet pas que 1'on mange & table ;' et il se trouve
au théatre, il empéche non-seulement d’entendre, mais
méme de voir les acteurs. On lui fait avouer ingénument
quil ne lui est pas possible de se taire, qu'il faut que sa
langue se remue dans son palais comme le poisson dans
I'eau; et que, quand on l'accuserait' d'étre plus babillard
quune hirondelle, il faut qu'il parle: aussi écoube-t-il
froidement toutes les railleries que 1'on fait de lui sur ce
sujet ; et jusques & ses propres enfants, s'ils commencent
3 g'abandonner au sommeil : Faites-nous," lui disent-ils,
un conte qui achéve de nous endormir.”
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20 LE FLEURISTE

Bf!

LE FLEURISTE

Le fleuriste! a un jardin dans un faubourg ; il y court
au lever du soleil.! el il en revient & son coucher.” Vous le
voyez planté, el qui a pris racine' au milicu de ses tuli-
pes® et devant la Solitaire.” Il ouvre de grands yeux, il
frotte ses mains, il se baisse, il la voit de plus prés, il ne
I'a jamais vue si belle, il a le coeur épanoui de joie ; il la
quitte pour POrientale ;' de 1 il va o la Feuve ;* il passe an
Drap d'or ;* de celle-ci & Pdgate,* d’ou il revient enfin & la
Solitaire, ol il se fixe," ol il se lasse, ou il s'assied, ol il
oublie de diner; aussi® est-elle nuancée," bordée," huilée,*
A piéces emportées; elle a un beau vase, ou un bheau
calice ; il la contemple, il I'admire. Dieu et la nature sont
en cela tout ce qu'il n'admire point; il ne va pas plus loin
que l'oignon* de sa tulipe, qu'il ne donnerait pas pour
mille écus, et qu’il donnera pour rien quand les tulipes
seront négligées, et que les ceillets auront prévalu.'t Cet
homme raisonnable, qui a une dme, qui a un culte et une
religion, revient chez soi, fatigné, affamé, mais fort con-
tent de sa journée : il a vu* des ftulipes. /]
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L ERUDIT N
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L ERUDIT

Hermagoras ne sait pas qui est roi de Hongrie, il s’¢-
tonne de nentendre faire aucune mention du roi de Bohé-
me :* ne lui parlez pas des guerres de Flandres eb de
Iollande, dispensez-le du moins de vous répondre ; il
confond les temps, il ignore quand elles ont commencé,
quand elles ont fini : combats, si¢ges, tout lui est nouveau.
Mais il est instruit de la* guerre des Géants, il en raconte
los progres et les moindres détails ; rien ne lui est échappé.
Il débrouille de méme® 'horible chaos des deux empires,
le hubylonien et 'assyrien; il connait & fond les Leyptiens
ot leurs dynasties. Il n’a jamais vu Versailles; il ne le
verra point ; il a presque vu la tour de Babel -9l ‘en
compte les dégres,’ il sait combien d’architectes ont pre-
sidé* a cet ouvrage, il sait le nom des architectes. Dirai-je
qu'il croit Henri IV fils de Henri I ?7 1l néglige du moins
de rien connaitre aux maisons® de France, d’Autriche, de
Bavicre : «Quelles minuties !» dit-il, pendant qu'il récite
de mémoire toute une liste de rois des Médes, ou de Ba-
bylone, et que les noms d'Apronal, d'Hérigébal, de Noes-
nemordache, de Mardokempad, lui sont aussi- familiers
qua nous ceux de Valois et de Bourbong Il demande si
I'Bmpereur® a jamais ét¢ marié ; mais personne ne lui
apprendra que Ninus a eu deux femmes. On lui dit que
quarf‘r'r"J'-‘ - 7‘:'-."4 7
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2 L IMPERTINENT

le roi jouit d'une santé parfaite ; ct il se souvient que
Thetmosis, un roi d'Egypte, ¢était valétudinaire,' et qu'il
tenait cette complexion de son aieul Alipharmutosis. Que
ne sait-il point ?* Quelle chose lui est cachée de la véne-
rable antiquité ? I1 vous dira que Sémiramis, ou seclon
quelques-uns, Sémimaris, parlait comme son fils Ninyas,
quon ne les distinguait pas & la parole i ¢’était parce
que la mére avait une voix male comme son lils, ou le
fils une voix efféminée comme sa meére, qu'il n'ose pas le
décider.! Il vous révélera que Nembrod était gaucher, ct
Sésostris ambidexlre ; que ¢’est une erreur de s’imaginer
quun Artaxerce ait ¢té appelé Longue-Main, parce que
les bras lui tombaient jusqu'aux genoux, ef non & cause
quil avait une main plus longue que l'autre, ct il ajoute
quil y a des auteurs graves qui affirment que c'élait la
droite, qu'il croit néanmoins étre bien fondé' a soutenir
que c'est la gauche.

——ecoffcoo——

Al

L'IMPERTINENT

Jentends Théodecte de 'antichambre ; il grossit sa voix’
a mesure qu'il s'approche. Le voila enbré: il rit, il crie,
il éclate ;* on bouche ses oreilles,” ¢’est un tonnerre; il
n'est pas moins redoutable par les choses qu'il dit, que
par le ton dont" il parle; il ne s'apaise, il ne revient de ce

]

1, Kayexrieds. 2, Koi vé div qudaeec; 3, "Ex tob Méyow, &x tis opeding, & N' amopondiy
nepl zovrov, 8. M defun yeip. B, "Ore Eyme ddyoug ioyupels. T, Adfdwer Ty puwdy Tou.
8. Kuyyaiat, 9. Blovsw (oi mapdvres) 1o ome vov. 10, AC o),

YnoiomoiOrke amod 1o ivotirouto EknmaibeuTtikrg MoAmkrg




MENIPPE, OU LES PLUMES DU PAON 23

arand fracas' que pour débrouillert des vanités® el de sol-
tises. Il a sipeu d'égard -au temps,' aux personnes, aux
hienséances, que chacun a son fail® sans quiil ait eu inten-
tion de le lui donner ; il n'est pas encore assis qu'il a, &
son insu, désobligé toute P'assemblée.® A-t-on servi,” 'l
se met le premier a table, et dans la premicre place ; les
fommes sont & sa droite et & sa gauche : il mange, il boit,
il conte, il plaisante, il interrompt tout a la fois;* il n'a
nul discernement des personnes,’ ni du maitre, ni des
conviés ; il abuse de la folle déférence quon a pour Iui."
Fst-ce lui, est-ce Euthydéme qui donne le repas 11 ra-
pelle & lui toute Pautorité de la table ;* et il y a un moin-
dre inconvénient® a la lui laisser entiere qu'a la lui dispu-
tor : le vin et les viandes n'ajoutent rien A son caractere:
si I'on joue, il gagne au jeu, il veut railler celui qui perd,
ot il I'offence. Les rieurs sont pour lui:* il n’y a sorte de
fatuités qu'on ne lui passe.” Je code enfin, el je disparais,
incapable de souffrir plus longtemps Théodecte et ceux
qui le souffrent.
——RE
\/

E'.

MENIPPE, OU LES PLUMES DU PAON

Ménippe est Poiseau pavé de divers plumages qui ne sont
pas & Iui ;" il ne parle pas, il répete des sentiments et des
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24 MENIPPE, OU LES PLUMES DU PAON-

discours, s¢ sert = éme' si naturcllement de Lesprit des
autres, qu'il y est le premier trompé, et qu'il Upc')'it souvent
dire son goiit, ou expliquer sa pensée, lorsqu'il n'est (que
I'écho de quelqu'un qu'il vient de quitter.? C'est un homme
qui est de mise un quart d’heure de suite,’ qui le moment
d’apres baisse,' dégénére, perd le peu de lustre qu'un peu
de mémoire lui donnait, et montre la corde:* lui seul
ignore combien il est audessous du sublime et de I'héroi-
que; et, incapable de savoir jusqu'ol® I'on peut, avoir de
I'esprit, il croit naivement que ce qu'il en a, est tout ce
que les hommes en sauraient’ avoir : aussi a-t-il I'air el
le maintien® de celui qui n'a rien & désirer sur ce chapi-
tre," et qui ne porte envie a" personne. Il se parle sou-
vent & soi-méme, ct il ne s'en cache pas,' ceux qui passent
le voient, et il semble prendre un parti," ou décider qu'une
telle chose est sans réplique.” Si vous le saluez quelque-
fois, c'est le jeter dans I'embarras de savoir* s'il doit
rendre le salut ou non; ef, pendant qu'il délibére, vous
ctes déja hors de portée.® Sa vanité I'a fait honnéte homme,
Pa mis au-dessus de lui-méme," I'a fait devenir ce qu'il
n'était pas. L’on juge, en le voyant, qu'il n'est oceupé
que de sa personne,” qu'il sait que tout lui sicd bien, et
que sa parure est assortie,” qu'il croit que tous les yeux
sont ouverts sur lui, et que les hommes se relayent” pour
le contempler.
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BERNARDIN DE SAINT-PIERRE
PAUL ET VIRGINIE

LES ENFANTS EGARES DANS LA FORET

i

“'Lie bon naturel de ces enfants se développait de jour en
jour. Un dimanche, au lever de 'aurore,’ leurs méres étant
allées & la premiére messe o I'église des Pamplemousses,?
une négresse marronne' se présenta sous les bananiers qui
entouraient leur habitation. Llle était décharnée comme
un squelette, et n’avait pour vétement qu'un lambeau de
serpillicre’ autour des reins. Llle se jefa aux pieds de
Virginie qui préparait le déjeuner de la famille, et lui dit
«Ma jeune demoiselle, ayez pitié d’une® pauvre esclave
fugitive: il y a un- mois que jerre dans ces montagnes,
demi-morte* de faim, souvent poursuivie par des chasseurs
et par leurs chiens. Je fuis mon maitre, qui est un riche
habitant de la Riviére-Noire: il m'a traitée’ comme vous
le voyez.»\ En méme temps elle lui monfra son corps,
sillonné’ de cicatrices profondes par des coups de fouet
qu'elle en avait recusf Iille ajouta : «Je voulais aller me
noyer ; mais sachant que vous demecuriez ici, j'ai dit :
Puisqu’il y a encore de bons blancs dans ce pays, il ne
faut pas mourir.» Virginie, tout émue,* lui répondit :
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26 LES ENFANTS EGARES DANS LA FORET,

«Itassurez-vous, infortunée créatlure. Mangez, mangez.»
"t elle lui donna le déjeuner de la maison, qu'elle avait

appété. L'esclave, en peu de mumcnts, le dévora tout
entier. Virginie, la voyant rassasiée, lui dit: «Pauvre mi-
sérable! j'ai envie d'aller demander votre grace® & volre
maitre : en vous voyant il sera touché de pitié. Voulez-
vous me conduire chez lui "‘;F— Ange de Dieu, repartit la
négresse, je vous suivrai pku‘LuuL ou vous voudrez.» Vir-
cinie appela son frére, et le pria de I'nccompagner. ['es-
clave marronne les conduisit par des sentiers au milicu
des bois, & travers de hautes montagnes (u ils grimperent
avec bien de la peine,' et de larges rivieres qu'ils passc-
rent a gué.’ L,n[m, vers le milieu du jour, ils arrivérent au
bas d'un morne,’ sur les bords de la Riviere-Noire. Tls
apergurent 1 une maison bien batie, des plantations con-
sidérables, et un prand nombre d’ esclaves occupés a toutes
sortes de meuv\\l,eur maitre se promen-uL au milieu
d’eux, une pipe & 15 bouche et un rotin & la main. C'était
un grand homme sec et olivatre, aux yeux enfoncés el aux
souruis noirs ¢k joints. Vn‘g:lme tout émue, tenant Paul
par le bras, s'approcha de Ihabitant, et le pria, pour
Pamour de Dieu, de pardonner & son esclave, qni était &
quelques pas de la derricre cuxg D'abord I'habitant ne (it
pas grand compte,” de ces deux enfants pauvrununt vibus;
mais quand il eut remarqué la taille étégante’ de Virgine,
sa, belle téte blonde sous une capote bleue, et qu 11 eub
entendu de doux son de sa voix, qui tremblait, ainsi que’
foub son corps, en lui demandant grace, il 6ta sa pipe de
sa bouche et, levant son rotin vers le ciel, il jura, par un
alfreux serment, qu'il pardonnait & son esclave, non pas
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